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1.° orcamento suplementar da Obra Social da Policia Judiciaria, para o ano econéomico de 2008

BA{if Unidade: J®['9% MOP
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Classificagao Classificacao . _
. o Designacao Montante
funcional econdémica
WA
Receitas
BERIKA
Receitas de capital
13-00-00-00 | EMEFRIA
Outras receitas de capital
13-01-00-00 | FEGERFBUEE AR 422,829.95
Saldos de anos econémicos anteriores
AP 422,829.95
Total das receitas
552
Despesas
EERX
Despesas correntes
05-00-00-00-00 | H A~
Outras despesas correntes
05-04-00-00-00 | #fEIE
Diversas
5-02-0 05-04-00-00-90 | fEFH#EEEK 422,829.95
Dotagao provisional
biliib-a 422,829.95
Total das despesas
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Obra Social da Policia Judicidria, aos 14 de Marco de 2008. —
O Presidente, Wong Sio Chak. — O Secretario, Carlos Alberto
Anok Cabral. — Os Administradores, Cheong loc leng — Fer-
nando Placido Carion. — A Tesoureira, leong Chon Lai. — A
representante da D.S.F., Lo Cheok Peng.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 131/2008

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 250/2003, foi auto-
rizada a celebragdo do contrato com a Companhia de Electrici-
dade de Macau — CEM, S.A., para a empreitada de «Execucgao
da Rede de Média Tensdo da Nave Desportiva dos Jogos da
Asia Oriental de Macau».

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
é necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 250/2003, mantendo-se o montante glo-
bal de $ 7 040 000,00 (sete milhdes e quarenta mil patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, o Chefe
do Executivo manda:
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1. E autorizada a alteracdo do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 250/2003, para o
seguinte:

ANO 2004 ... $ 6 688 000,00
ANO 2008 .....viiiiiiiiiici s $ 352 000,00

2. O encargo referente a 2008 serd suportado pela verba
inscrita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo eco-
némico 07.03.00.00.21, subacgdo 7.020.101.13 do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

8 de Maio de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 132/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 93.° do Regulamento do Imposto Profissional,
aprovado pela Lei n.° 2/78/M, de 25 de Fevereiro, e republicado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 267/2003, o Chefe do
Executivo manda:

1. E alterado o impresso modelo M/2 a que se refere o artigo
29.° do Regulamento do Imposto Profissional (RIP), de acordo
com o anexo I ao presente despacho, que dele faz parte inte-
grante.

2. E criado o impresso modelo M/2B, o qual constitui um des-
dobramento do impresso modelo M/2 a que se refere o artigo
29.° do RIP, de acordo com o anexo II ao presente despacho,
que dele faz parte integrante.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

8 de Maio de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.





